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Madam/Sir,

On behalf of the Director-General, | have the pleasure of informing you that
L’OREAL has generously agreed to renew the offer to finance fifteen fellowships
for the promotion of young women who are carrying out research in the life
sciences all over the world. It is hoped that in this manner impetus can be given to
research in life sciences and to enhancing the involvement of deserving young
women scientists in research that can contribute actively to the solution of
challenging problems. Indeed, L’OREAL has allocated the sum of US$ 600,000
divided into fifteen fellowships of US$ 40,000 each over a period of two years for
fellows fulfilling the requirements stated in annex.

Aware of your Government’s interest in the promotion and the enhancement
of the role of young women, we are confident that a great importance to these
fellowships will be given. | should be grateful if you could transmit this offer to
interested governmental and non-governmental bodies. In particular, universities,
scientific research institutes and institutes of higher education should be
encouraged to nominate meritorious candidates.

The target group, eligibility criteria, conditions for application, application
procedure and terms of the fellowships are set out in the annex to this letter. To
enable the Selection Committee to make the best possible choice, | should be
grateful if you would arrange for your country’s candidates (maximum four) to
duly complete, sign and return the required forms and documents. All the
applications should be sent by 30 June 2008 to UNESCO, Fellowships
Programme Section, 7 Place de Fontenoy, 75352 Paris (an advance copy may be
sent by fax: +33.1.45.68.55.03 or by e-mail on the following addresses:
a.zaid@unesco.org and c.dixon-cifuentes@unesco.org (as a Word or PDF
document exclusively).

7, place de Fontenoy
75352 Paris 07 SP, France
Tel: + 33 (0)1 45 68 15 49
Fax: + 33 (0)1 45 68 55 03
WWW.UNEesco.org
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The programme is offered in open competition. As the number of
fellowships put at the disposal of UNESCO under this programme is limited, only
candidates with the necessary qualifications, who demonstrate outstanding
intellectual qualities, imagination and personal commitment, will have a chance of
being selected.

I am confident that this joint venture will serve to strengthen UNESCO’s
efforts to promote the participation of young women scientists in global
development issues.

Please accept, Madam/Sir, the assurances of my highest consideration.

Ahmed Sayyad
Assistant Director-General
for External Relations and Cooperation

ANNEX

UNESCO-L’OREAL Co-Sponsored Fellowships for Young
Women in Life Sciences — 2009



A.  INTRODUCTION

Within the framework of the UNESCO Co-Sponsored Fellowships Scheme,
a joint programme has been launched with L’OREAL with a view to promoting
the contribution of young women - from all over the world — in research
developments in the field of life sciences. L’OREAL has renewed its generous
offer of 15 fellowships for deserving young women originating from UNESCO’s
Member States, who, through their enthusiasm and innovative research are
making valuable contributions to further the development of life sciences.

The UNESCO-L’OREAL fellowships scheme focuses on UNESCO’s
premise that people are the world’s greatest resource and that innovation and
excellence, especially among the young women community, deserve to be
supported and encouraged through the concerted efforts of the international
community. The award of the fellowships constitutes a key strategy through
which impetus is being given to the enhancement of the role of women in devising
scientific solutions to problems confronting humankind in the twenty-first century.

B. TARGET GROUP

The programme is designed to identify and reward fifteen deserving,
committed and talented young women scientists, from all over the world, active in
the field of life sciences. With a view to ensuring that a balanced geographical
representation is made, a maximum of three young women, from each of the five
geo-cultural regions of the world, will be awarded fellowships.

Candidates must already be engaged in pursuing research at the doctoral or
post-doctoral level in one or allied fields of life sciences including biology,
biochemistry, biotechnology, agriculture, medicine, pharmacy and
physiology. Projects involving animal models (i.e. experimentation using
vertebrate laboratory animals) are rejected, and proposals in the area of
cosmetics research are NOT encouraged; preference is given to non cosmetic
researches.

Special attention will be given to candidatures from the Least Developed
Countries (LDCs).

C. ELIGIBILITY

Applicants (maximum four from each applying National Commission) must
meet the following general criteria:

1- The National Commission must endorse all applications. UNESCO cannot
entertain applications from individuals.

2- Candidates must be no more than 35 years old. Thus, applicants born before
1 January 1974 will not be considered under this programme.

3- Preference will be given to candidates already possessing at the time of
application a Ph.D. degree (or equivalent) in the field of the life sciences.
However, candidatures from students pursuing studies/research leading to a
Ph.D. degree (or equivalent) will also be entertained.
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4- Only candidates with the necessary qualifications, who demonstrate
outstanding intellectual promise and personal qualities, will be considered
under this programme.

5- Candidates must be proficient in reading and writing the language of
instruction in the proposed country of study.

6- Applicants must be in good health, both physically and mentally.

7- Candidates may not be in receipt of another fellowship/grant for the project
or for the period covered by the fellowship application. If the candidate
receives another award, scholarship or fellowship for the proposed research,
she should inform UNESCO immediately and her application will be reviewed
and may be withdrawn.

CONDITIONS FOR APPLICATION:

Field of study: Life Sciences
Closing date for receipt of applications: 30 June 2008
Duration of proposed study/research: 12 months

With possibility of extension for additional: 12 months

Duration of stay in the host country/laboratory:

At least half of the period of the fellowship must be undertaken abroad, for
a minimum duration of 6 months and a maximum duration of 12 months. If
an extension is granted then duration abroad is minimum 12 months and
maximum 22 months. In the latter case, the applicant is requested to
complete the studies in her own country for a minimum of two months.

Possible date of commencing the project :
Any time between 1 March 2009 &1 March 2010

Requirements for application for an extension of the fellowship:
The following documents should be submitted 3 months before the ending
date of the fellowship:

i . Three letters of recommendation issued by

(a) the host institution,
(b) the research supervisors at the host institution, and
(c) the academic institution/laboratory in the fellow’s home country;

ii. A research report on progress to date on the project and a proposal
justifying the need for an extension with details of the work to be done

iii. A budget estimate specifying how the second grant will be utilised.
Applications for extension may only be made for the project for which the
original fellowship was granted
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7. Upon termination of the fellowship, the beneficiary must agree to return to
her country so that the knowledge acquired may be put to good use in local
research and training programmes.

E. APPLICATION PROCEDURES:

All applications must be submitted with the required documentation on the
prescribed and enclosed application forms. Each Member State may nominate up
to a maximum of four candidatures. It is the National Commission’s
responsibility to select candidates that it wishes to submit to UNESCO. The
National Commission is also invited to seek the cooperation of the local
scientific community to ensure high standard candidatures that will then
have more chances of being selected. The application(s) should reach the
Fellowships Programme Section (ERC/RPO/FEL), UNESCO (7, Place de
Fontenoy 75352 Paris 07P) before 30 June 2008. An electronic copy of this letter
and the application form is available on the following site:
http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_1D=14633&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
An advance copy may be sent by fax on the following number:
00.33.1.45.68.55.03. or by e-mail on the following addresses: a.zaid@unesco.org
and c.dixon-cifuentes@unesco.org as a Word or PDF document exclusively.

1. The application must have the following attachments:

a) The UNESCO Fellowship application form duly completed, in English or
in French, in duplicate. Two recent photographs should be included with
the form.

b) An e-mail address regularly used by the candidate.

c) Certified copies of degree or diplomas (including transcript of grades) in
duplicate. Proof either of having obtained a Ph.D. degree or of being in
the process of studying for a Ph.D. degree must be included.

d) A list of publications, if any.

e) A letter of recommendation from someone familiar with the candidate’s
work.

f) A host institute’s letter of acceptance (i.e. the institute that has accepted
the candidate for work should she be selected for a fellowship). This letter
of acceptance must indicate the name of the academic supervisor, the date
and duration, and the host institute’s willingness to provide the relevant
training facilities required by the candidate in the chosen field of
specialization.

g) The certificate of language proficiency (on UNESCO form) duly
completed in duplicate for the language of the country of study (should
this be different from the candidate’s mother tongue) and signed by the
competent authority.

h) A detailed description, one to two page(s) (maximum), in either English
or_French, of the research work for which the candidature is being put
forward. The research proposal should cover the following points:

e Why? The concrete nature of the proposed project’s contribution to the
life sciences; its innovative, original aspects; and the scope and purpose
of the research project. The candidate should demonstrate that the
reasons of the theoretical and practical knowledge or training acquired at
the host laboratory would be beneficial to her on-going research project.


http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=14633&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
mailto:a.zaid@unesco.org
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e What? The expected results or impact of the research project being

undertaken.
e How? Describe the proposed arrangements for conducting the research.
e Where? The proposed country, where research will be undertaken

and the name and address of the host institute/laboratory.

e When? The time-framework explicitly stating the proposed starting date
and the suggested duration of research which should be of twelve
months maximum. Because the possibility for extension exists, it would
be useful also to give an indication of further development of the project
beyond the 1-year time frame.

e How much? A detailed budget estimate indicating the resources
required for the candidate to undertake the proposed research. The
amount should not exceed USD20,000. All figures must be shown in
US dollars and must be stated on a separate page. The total amount
indicated should cover, exclusively, the international or domestic travel
costs for the proposed itinerary and tuition fees, if any, including
personal subsistence abroad, etc. Applicants should be realistic in
compiling their estimated budgets, and consider that an average of
USD1500 per month for accommodation and meals (including local
transportation and incidentals) should not be exceeded. Applications
where funds requested are judged to be excessive in relation to the
objectives and importance of the project are likely to be considered for a
smaller grant.

The following costs are not eligible: computer or equipment purchases;
publication costs; attendance at conferences, unless a case can be made that such
attendance is an integral part of the research and would make a direct and
significant contribution to the outcome of the development of life sciences.

2. UNESCO and L’OREAL allocate the greatest importance to originality
and quality. Consideration will be given only to well-structured projects that
demonstrate innovation, creativity and relevance, and which are likely to
contribute to enhance knowledge in life sciences.

3. Files which are incomplete or which are received after the deadline for
application, as well as candidatures that do not meet the requirements mentioned
above, will not be taken into consideration.

4. Additional information on the results of the past years’ programme can be
obtained by consulting the following website: www.forwomeninscience.com

F. FACILITIES OFFERED BY UNESCO-L’OREAL

The awards financed by L’OREAL, and managed and administered by
UNESCO will consist of the following:
- A financial contribution, not to exceed USD20,000 per year for each
selected beneficiary to support her on-going research proposal, with
the possibility of an extension for a second year.

- Round-trip travel for the selected beneficiaries from their country of
residence to Paris, France, (date not yet determined) to attend an
awards ceremony (sine qua non condition for the award of the
fellowship).
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- Lodging and pocket money during the stay in Paris for the awards
ceremony.
- A certificate attesting to the special award.

G. SELECTION OF BENEFICIARIES

A special Selection Committee made up of representatives of UNESCO,
L’OREAL, and Life Sciences research community or institutions will make the
selection of the candidates. The International Basic Science Programme (IBSP)
will be also consulted during the selection process. A member of the IBSP may
take part in the selection.

Only selected candidates will be contacted by UNESCO.

Candidates who have not been informed of their selection
by end of September 2008 should consider that their

applications have not been approved in the selection process.



APPENDIX

UNESCO-L'OREAL Co-Sponsored Fellowships for Young Women in
Life Sciences - 2009

INFORMATION SHEET

Family name:
First name:
Country:
Date of birth:
Last Diploma obtained:
Present occupation:
e-mail:

Field of research:
Project title:
Name of Host Institution:
Name of Supervisor:
Full Address of Host Institution:

Duration of the project:
------------------ months  from: to
---------------- months  from: to

| certify that the above information is complete and accurate.
Signature

REQUIRED DOCUMENTS CHECKLIST

¢ The application duly filled and signed by the candidate, in English or in French,
and endorsed by the appropriate authority of the country that is the National
Commission for UNESCO of the candidate’s country.
¢ Two photos
¢ Certified copies of your diplomas or a PhD registration proof in English or in
French in duplicate.
¢ Original or certified copies of the degrees and the transcript of records in
duplicate, in English or in French.
¢ A list of publications, if any.
0 A Recommendation letter
¢ The language proficiency certificate (enclosed UNESCO Form) duly filled and
signed.
O Acceptance of Host Institution in English or in French mentioning:
-the name of your supervisor.
-the duration of your stay abroad with exact dates of the beginning as well
as the end of your research there.
¢ A detailed description of your research project and the expected results_in
English or in French.
¢ A detailed budget in USD.

NB: Do not bind the submitted documents.
. |
Reserved for the Fellowships Programme Section:

Date of receipt:
Remarks:
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7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
telephone: (33.1) 45.68.10.00
telex: 204461 Paris
270602 Paris
telefax UNESCO: (33.1) 45.66.94.29

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

APPLICATION FOR FELLOWSHIP

Instructions:

The application form should be
submitted by the appropriate govern-
mental body and each part should
be answered completely and

accurately. The application should
be submitted in three copies. The
information requested should be
either typed or written in ink in block

capitals. Where additional space is
needed, a separate sheet should be
used and attached in three copies.

A. Official presentation

TRE GOVEINIMENT OF w.......oooooeooeeeeeeeeee e presents herewitn
TNE CANAIAATUIE OF ......ooooo e for a UNESCO fellowship
TN TNE FIEIA OF ...ttt
fOr @ AUration OF ... TO DEQIN ...
UNAEr ProgramMe @NA/OT PIOJECT..........ooooiioiiiieiioieieeseiceessesieesss s esies 5885015881588

The undersigned certifies that it is the Government’s intention to have
organized a programme of study such that will permit the candidate
to increase his contribution to the development of his country in the
future.

(b) assist the fellow in meeting personal and family responsibilities
during the period of his fellowship by maintaining, if necessary,
continuation of the whole or part of his present remuneration;

(c) facilitate employment of the fellow in the assignment mentioned
in this application upon completion of the fellowship.

If a fellowship is granted, the Government will:

(a) provide the necessary assistance to the fellow for departure to
begin the study programme;

It is certified that information contained herein is complete and
accurate.

PRESENTED FOR: BY:

Signature

B. Background data concerning the candidate

Family name (surname) First and middle names Nationality Occupation

Permanent address Telephone........ooecevvveveecccccieseee.

................................................................................................................................................................. E-mail....ooio e
Please attach photo here
(Optional)

MaAIING AAATESS ... Telephone........ocecececcecccccieee,

(if different

FTOM @QDOVE) .....oooooe s E-Malil.eoooecceeeeeseeeee e

Date of birth Country and place of birth Sex

day month year

Marital status Full name of spouse Number and age of children Name and address of person to notify in case of

accident

IMP/0023A (x.95)


j_manansala

j_manansala


Education

Name, place and country

Years

attended

of educational establishments

from

to

Degrees, diplomas:
Indicate main subjects

Date
obtained

Secondary, technical, etc.

IMPORTANT: This application is not considered complete unless accompanied by certified copies of diplomas received and academic tran-
scripts of courses followed and grades or marks obtained

Mention any other studies undertaken, including training/refresher courses

Other studies

Fellowships and scholarships
Which of the above studies were undertaken with a fellowship or scholarship? Mention the sponsor of the grant

List any significant visits abroad not mentioned above

Visits abroad

Publications and research

List any significant publications (including publisher and date of publication) and any major research projects undertaken

Languages
Mother tongue:
Read Understand Speak Write
(spoken)
Other languages
Easil Not Easil Not Fluentl Not Easil Not
y easily Y easily y fluently Y easily

The UNESCO certificate of language knowledge should be completed and attached to this application

teachers or supervisors acquainted with the candidate’s previous academic work

References

List three persons, not related to the candidate, who can provide information on his/her qualifications. These persons should normally be

Full name

Title and address




Previous professional activities

Dates of service o
Employer Responsibilities
From To

Present position

Name and address of employer Current duties

(if any)

C. Training objectives
Nature of studies

Indicate field of study and particular areas of specialization Should the studies be directed toward obtaining a diploma, degree
or qualification or should the studies have mainly a practical or
applied orientation?

Should the programme include preparation of a thesis or other piece of research?
Is the purchase of special equipment required?

Place(s) of study

In order of preference, suggest countries of study and list below them any preferences for institutions where the studies could be
undertaken

1. 2. 3.
and/or and/or

(others)

For what reasons are the institutions listed above being proposed?

Mention any previous contact with these institutions and attach confirmation of admission, if available

IMPORTANT: Any further contact for the fellowship programme should be made only through UNESCO




Details of proposed studies
(If additional space is needed, separate sheets should be attached)

Give precise details of studies to be undertaken

Give realistic budget estimates for the fellowship requested (return travel, monthly allowance, tuition fees, etc.)

Expected results and future assignment

Indicate how it is envisaged to make the best use of the results achieved and specify what position will be taken up at the
end of the fellowship with a description of future responsibilities

Candidate’s statement

If UNESCO grants me a fellowship | agree to take up after my period of study the position to be assigned to me as described
above. | certify the information | have provided is complete and accurate

Candidate’s signature
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United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
telephone: (33.1) 45.68.10.00

APPLICATION FOR FELLOWSHIP

CERTIFICATE OF LANGUAGE KNOWLEDGE

Name of candidate
Language
Address of candidate
@) ABILITY TO UNDERSTAND
(a) Understands without difficulty when addressed at normal rate
(b) Understands almost everything, if addressed slowly and carefully
(c) Requires frequent repetition and/or translation of words and phrases
(d) Does not understand spoken language
(2 ABILITY TO SPEAK
(a) Speaks fluently and accurately and is easily intelligible
(b) Speaks intelligibly, but is not fluent or altogether accurate
(¢) Speaks haltingly, and is often at a loss for words and phrases
3) ABILITY TO WRITE
(a) Writes with ease and accurately
(b) Writes slowly and/or with only a moderate degree of accuracy
(c) Writes with difficulty and makes frequent mistakes
4 READING ABILITY AND COMPREHENSION
(a) Reads fluently, with full comprehension
(b) Reads slowly, but understands almost everything he reads
(c)» Reads with difficulty, and only with frequent recourse to the dictionary
(d) Cannot read
(5) TECHNICAL LANGUAGE
Certain fellowships require a particular knowledge of specialized or technical language. In such cases,
please evaluate candidate’s ability with reference to paras. 1, 2, and 4 above.
v(6) Please indicate any further facts about candidate’s language knowledge which may be of value in the
development of his programme: )
LANGUAGE TEST HAS BEEN MADE BY Address:
Name:
Title:
Date:
COMMENTS:

IMP/0027 (x.95)
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Objet : Bourses coparrainées UNESCO - L’OREAL pour des jeunes femmes se

consacrant a I’étude des Sciences de la vie - 2009

Madame, Monsieur,

Au nom du Directeur général, j’ai le plaisir de vous informer que L’OREAL
a décideé de reconduire le programme de bourses ci-dessus mentionné en financant
quinze bourses pour la promotion de jeunes femmes qui, a travers le monde,
conduisent des activités de recherche dans le domaine des sciences de la vie. On
espere ainsi donner une impulsion a la recherche dans ce domaine et favoriser la
participation active de jeunes chercheuses talentueuses, a des travaux susceptibles
de contribuer a la solution de problémes auxquels notre monde est confronté. En
effet, ’OREAL a offert la somme de USD600.000 répartie en quinze bourses
s’élevant a USD40.000 chacune et s’étalant sur une durée de deux ans pour les
boursiéres qui répondent au profil d’excellence exceptionnelle recherchée et qui
remplissent les conditions requises mentionnées en annexe.

Réalisant I’intérét que votre Gouvernement porte a la promotion et au
renforcement du réle des jeunes femmes, je suis confiant qu’une importance
particuliéere sera accordée a ces bourses. Je vous serais reconnaissant d’en
informer, a travers une large diffusion, les organismes gouvernementaux et non
gouvernementaux concernés. Il conviendrait, en particulier, d’encourager les
universités, instituts de recherche scientifique et établissements d’enseignement
supérieur a désigner des candidates au mérite reconnu.

Le groupe ciblé, les criteres de sélection, les conditions d’attribution, les
procédures de présentation des candidatures et les modalités du programme de
bourses sont décrits dans I’annexe jointe.

7, place de Fontenoy
75352 Paris 07 SP, France
Tel: + 33 (0)1 45 68 15 49
Fax: + 33 (0)1 45 68 55 03
WWW.UNESco.org
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Afin de permettre au Comité de sélection d’effectuer le meilleur choix
possible, je vous saurais gré de veiller a ce que les candidates de votre pays,
guatre au maximum, remplissent, signent diment et soumettent les formulaires
requis en y joignant toutes les pieces necessaires demandées. Les candidatures
doivent étre adressées avant le 30 juin 2008 a I’UNESCO, Section du programme
de bourses, 7 Place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP, France. (Un exemplaire peut
étre envoyé au préalable par télécopie au numéro: +33.1.45.68.55.03. ou par
courrier électronique aux adresses suivantes: a.zaid@unesco.org et c.dixon-
cifuentes@unesco.org sous format Word ou PDF uniquement).

Ce programme est offert par voie de concours. Le nombre de bourses mis a
la disposition de "'UNESCO étant limité, seules les candidates réunissant les
qualifications requises, manifestant des facultés intellectuelles hors pair, faisant
preuve d’originalité et ayant un engagement personnel exceptionnel auront une
chance d’étre sélectionnées.

Je suis convaincu que ce partenariat contribuera a renforcer les efforts
déployés par I’UNESCO pour encourager la participation de jeunes chercheuses a
résoudre des problémes de développement que notre monde confronte.

En vous remerciant a I’avance de votre coopeération, je vous prie d’agréer,
Madame, Monsieur, I’assurance de ma haute considération.

Ahmed Sayyad
Sous-Directeur général
pour les relations extérieures et la coopération


mailto:a.zaid@unesco.org
mailto:c.dixon-cifuentes@unesco.org
mailto:c.dixon-cifuentes@unesco.org

ANNEXE

Bourses coparrainées UNESCO - L’OREAL pour des jeunes
femmes se consacrant a I’étude des Sciences de la vie - 2009

A. INTRODUCTION

Dans le cadre du Programme de bourses coparrainées de I’'UNESCO, le
programme conjoint UNESCO - L’OREAL a pour but de promouvoir la
participation de jeunes femmes - du monde entier — aux avancées de la recherche
dans le domaine des sciences de la vie. L’OREAL a généreusement offert 15
bourses & des jeunes femmes ressortissantes d’Etats membres de I’'UNESCO, qui,
par leur enthousiasme et leurs travaux novateurs, apportent de précieuses
contributions au développement des sciences de la vie.

Le principe essentiel défendu par I'UNESCO, sur lequel repose le
programme de bourses UNESCO - L’OREAL, concoit que les individus
constituent les ressources les plus importantes du monde et que I’innovation et
I’excellence, surtout chez les jeunes, méritent d’étre encouragées grace aux efforts
concertés de la communaute internationale. L’attribution de ces bourses est une
stratégie clé qui permet de stimuler une plus grande participation des femmes a la
recherche de solutions scientifiques aux problémes auxquels I’humanité est
confrontée au début du XXI1°™ siécle.

B. LE GROUPE VISE

Ce programme tend a identifier et récompenser quinze jeunes chercheuses
talentueuses, déterminées et douées, venant du monde entier, dont les travaux
portent sur les sciences de la vie. Pour assurer une représentation géographique
équilibrée des cing régions géoculturelles du monde, trois jeunes femmes au
maximum, originaires de chacune des cing régions, pourront bénéficier de ces
bourses.

Les candidates doivent déja avoir entrepris des travaux de recherche de
niveau doctoral ou post doctoral dans un ou plusieurs domaines voisins des
sciences de la vie, notamment la biologie, la biochimie, les biotechnologies
I’agriculture, la médecine, la pharmacie et la physiologie. Les projets ayant
recours a des animaux en tant que cobaye (expérimentation avec des animaux
vertébrés de laboratoire) sont exclus et une préférence est accordée a la recherche
qui ne reléve pas du domaine de la cosmétique.

Les candidatures présentées par les pays les moins avancés (PMA) feront
I’objet d’une attention particuliére.

C. CRITERES DE SELECTION

Les candidates (quatre au maximum par Commission nationale intéressée)
doivent répondre aux critéres généraux suivants :
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Toutes les candidatures doivent étre présentées et endossees par la
Commission nationale. L’UNESCO ne peut accepter de candidatures
soumises directement par les intéressées .

. Les candidates ne doivent pas avoir plus de 35 ans. Les personnes nées avant
le ler janvier 1974 ne seront pas admises & concourir dans le cadre de ce
programme.

Seront prises en considération les candidates ayant obtenu un doctorat (ou un
diplédme équivalent) et les candidates poursuivant des études ou des
recherches conduisant a un doctorat (ou & un dipldme équivalent) dans le
domaine des sciences de la vie. A noter cependant que la priorité sera donnée
aux candidates titulaires d’un doctorat au moment de la présentation de leur
candidature.

Seules les candidates réunissant les qualifications requises et proposant un
projet d’excellence, seront admises a concourir.

Les candidates doivent lire et écrire couramment la langue dans laquelle
I’enseignement sera dispensé dans le pays d’étude propose.

Les candidates doivent étre en bonne santé, tant physique que mentale.

Les candidates ne doivent pas étre en possession d’une bourse pour le projet
d’études ou pendant la période durant laquelle elles postulent a la bourse. Si
au titre du méme projet, la candidate obtenait une autre bourse pour
I’ensemble de ses recherches et frais de subsistance, elle devrait en informer
immédiatement I’UNESCO. Dans ce cas son dossier ferait I’objet d’un nouvel
examen et pourrait se voir retiré de la liste des postulantes.

CONDITIONS D’ATTRIBUTION:

Domaine d’étude Sciences de la vie

2. Date limite de réception des candidatures : 30 juin 2008

3. Durée du projet d’étude/recherche : 12 mois
Avec possibilité de prolongation de 12 mois
Durée du séjour dans le pays/institut hote:

Au moins la moitié de la durée de la bourse doit étre entreprise a I’étranger, soit
une durée de 6 mois minimum et de 12 mois maximum. Si une prolongation
est accordée, la durée du séjour a I’étranger sera de 12 mois minimum et de 22
mois au maximum. Auquel cas, la candidate doit impérativement compléter ses

études dans son pays natal pendant une durée minimum de deux mois.

Date éventuelle de début des travaux:
Toute date comprise entre le 1er mars 2009 & le ler mars 2010
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6. Conditions concernant le dossier pour la prolongation de la bourse:
Les documents suivants doivent étre soumis 3 mois avant la fin de la bourse:

i) Trois lettres de recommandation

(a) la premiere provenant de I’institution hote

(b) la seconde du/des responsable(s) de projet a I’institution hoéte

(c) la troisieme de la part de I’institution/laboratoire se trouvant dans le pays
natal de la boursiére.

ii) Un bref rapport intérimaire sur l'avancement de votre travail, ainsi qu’une
proposition de recherche, afin de justifier la prolongation de la bourse.

iii)Une estimation budgétaire détaillée indiquant toutes les dépenses relatives a la
deuxiéme partie de la bourse. Les travaux de recherche pour postuler a une
prolongation, doivent concernés le méme sujet d’étude.

7. 1l doit étre entendu qu’une fois la bourse terminée, I’intéressée doit accepter
de retourner dans son pays de résidence afin que les connaissances qu’elle
aura acquises puissent étre mises a profit dans les programmes locaux de
recherche et de formation.

E. MODALITES DE PRESENTATION DES CANDIDATURES:

Toutes les candidatures doivent impérativement étre présentées sur le formulaire
de demande de bourse de I’'UNESCO, ci-joint, accompagnées des pieces requises.
Chaque Etat membre peut présenter au maximum quatre (4) candidatures. C’est a
la Commission nationale qu’incombe la responsabilité de sélectionner les quatre
candidatures qu’elle souhaite soumettre a I’UNESCO. La Commission Nationale
est invitée aussi a rechercher la coopération avec la communauté scientifique
locale pour assurer un niveau élevé de candidatures qui auront plus de chance
d’étre sélectionnées. Les formulaires de candidature doivent parvenir a la Section du
programme de bourses (ERC/RPO/FEL), UNESCO (7, Place de Fontenoy 75352
Paris 07P) avant le 30 juin 2008. Une copie électronique de cette lettre et du

formulaire de demande de bourse sont disponibles sur le site suivant :
http://portal.unesco.org/fr/ev.php-URL_1D=14633&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html

Un exemplaire préliminaire peut étre envoyé par télécopie au numéro:
33.1.45.68.55.03 ou par courrier électroniqgue aux adresses suivantes:
a.zaid@unesco.org et c.dixon-cifuentes@unesco.org sous format Word ou PDF
uniquement.

1. Ledossier de candidature doit obligatoirement comporter les pieces suivantes:

a) Le formulaire de demande de bourse de I'UNESCO ddment rempli, en
francais ou en anglais, en double exemplaire, accompagné obligatoirement de
deux photographies récentes.

b) Une adresse de courrier électronique consultée régulierement par la candidate

c) Des copies certifiées conformes des titres ou dipldmes, en double exemplaire
(accompagnées des relevés de notes obtenues). Un certificat prouvant
I’obtention du doctorat ou attestant la préparation d’un doctorat, doit étre joint.

d) Une liste de publications, s’il y a lieu.
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e) Une lettre de recommandation d’une personne connaissant bien les travaux de
la candidate.

f) Une lettre d’acceptation émanant d’un établissement héte (autrement dit
I’établissement qui a accepté d’accueillir la candidate au cas ou une bourse lui
serait attribuée). Dans cette lettre, I’établissement hote doit bien préciser le
nom du responsable de projet, les dates et la durée auxquels il consent de
mettre a la disposition de la candidate les moyens nécessaires a sa formation
dans le domaine de spécialisation choisi.

g) Le certificat d’aptitude linquistique de la langue du pays d’étude (si elle
differe de la langue maternelle de la candidate) ddment rempli, en double
exemplaire (sur le formulaire UNESCO joint) signé par une autorité officielle
compétente.

h) Une description détaillée d’une ou deux page(s) (au maximum), en anglais ou
en francais, des travaux de recherche motivant la candidature. La proposition
de recherche doit répondre aux questions suivantes:

e Pourquoi ? La nature concréte de la contribution du projet proposé aux
sciences de la vie ; ses aspects novateurs et originaux ; la portée et I’objectif
du projet de recherche. La candidate doit expliquer dans quelle mesure les
connaissances théoriques et pratiques acquises au cours de la formation
envisagée aupres de I’établissement hote, seraient profitables a son projet de
recherche.

e Quoi? Les résultats escomptés ou les retombées du projet de recherche
envisagé.

e Comment ? Les modalités proposées pour effectuer la recherche.

e Ou? Le pays proposé pour entreprendre la recherche ainsi que le nom et
I’adresse de I’institut/laboratoire hote.

e Quand ? Le calendrier devra indiquer clairement la date proposée pour le
début du projet et la durée envisagée qui devrait étre de 12 mois au maximum.
Puisque la possibilit¢ d’un prolongation existe, il est recommandable de
donner une indication du développent futur du projet d’études, au-dela de la
période d’une année.

e Combien ? Des prévisions budgetaires détaillées indiquant les ressources
dont la candidate a besoin pour mener a bien la recherche proposée. Le
montant ne doit pas dépasser 20.000 dollars des Etats-Unis par an. Tous les
chiffres doivent étre indiqués en dollars des Etats-Unis et figurer sur une page
séparée. Cette somme doit couvrir, exclusivement, les frais de voyage
internationaux ou nationaux pour I’itinéraire proposé, les droits d’inscription
(s’il y a lieu), et notamment les dépenses de subsistance personnelle, de visa
ou d’assurance. Les candidates doivent établir des prévisions réalistes et
veiller a ne pas dépasser une moyenne mensuelle de 1.500 dollars E-U pour
les dépenses de logement et nourriture (frais de transports en commun et faux
frais inclus).

Nous envisagerons de réduire le montant de la subvention accordée pour les
candidates ayant prévu un budget jugé trop élevé par rapport aux objectifs et
I’importance du projet. Les dépenses suivantes ne sont pas couvertes: achat d’un
ordinateur ou de matériel informatique ; frais de publication ; participation a des
conférences, a moins de démontrer que cela fait partie intégrante de la recherche et
contribuera directement et sensiblement au progres des sciences de la vie.
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2. L’UNESCO et L’OREAL accordent la plus haute importance a I’originalité et
a la qualité. Ne seront pris en considération que les projets bien planifiés, faisant
preuve d’innovation, de créativité et de pertinence et promettant d’enrichir les
connaissances dans le domaine des sciences de la vie.

3. Les dossiers incomplets ou recus apres la date limite, de méme que les
candidatures ne répondant pas aux conditions énoncées ci-dessus, ne seront pas pris
en considération.

4. Pour de plus ample information sur les résultats des programmes des années
précédentes, on peut consulter le site web : www.forwomeninscience.com

F. MOYENS OFFERTS PAR L’UNESCO ET L’OREAL

Les bourses financées par L’OREAL, et gérées et administrées par
I’UNESCO comprennent:

- Une contribution financiére, ne devant pas dépasser 20.000 dollars E-U
par bénéficiaire sélectionnée, destinée a financer son projet de recherche.

- Un voyage aller-retour entre son pays et Paris, France, pour assister
(condition sine qua non) a une cérémonie de remise des bourses, (date a
déterminer).

- Les frais de séjour (hotel et repas) et I’argent de poche pour le séjour a
Paris lors de la cérémonie de remise des bourses.

- Un certificat attestant I’obtention de cette bourse.

G. SELECTION DES BOURSIERES

Les candidates seront sélectionnées par un comité spécial de sélection constitue
de représentants de I'UNESCO, de L’OREAL et de la communauté des chercheurs
ou des instituts de recherche en sciences de la vie. Le Programme international relatif
aux sciences fondamentales (PISF) jouera un réle consultatif dans le procédé de
section. Un membre du PISF pourrait contribuer a la sélection.

Seules les candidates sélectionnées seront informées par ’lUNESCO.

Les candidates qui n’auront pas été informées de leur sélection a la fin du mois

de septembre 2008 devront considérer que leurs candidatures n’ont pas été
retenues lors du processus de selection.




APPENDICE

Bourses coparrainées UNESCO - L’OREAL pour des jeunes femmes

se consacrant a I’étude des Sciences de la vie - 2009

FICHE D'INFORMATION

Merci de remplir la fiche et de la joindre au formulaire diment rempli et signé avec
les documents requis

Nom de famille :

Prénom(s):- ----
LieU de NaISSANCE:~======= = o e e e e e e e e e

Date de naissance:
Dernier Dipléme acquis:
Occupation actuelle:
e-mail:

Domaine d’études:
Titre du projet:
Nom de l'institution hote:
Nom du responsable de projet a I'institution héte:

Adresse de a l'institution hote:

Durée du projet:

--------------- mois  de: a
———————————————— mois  de: a

Je certifie que les informations ci-dessus sont complétes et exactes.

<

S S O

0

0

Signature
LISTE DES DOCUMENTS REQUIS

Le formulaire diment rempli et signé par la candidate, en anglais ou en francais,
et endossé par la Commission Nationale pour TUNESCO du pays dont la
candidate est ressortissant.
Deux photos
Deux copies certifiees conformes des dipldmes ou une preuve attestant la
préparation d’'un doctorat, en anglais ou en francais.
Deux copies certifiées conformes des relevés de notes, en anglais ou en
francais.
Une liste de publications, s'il y a lieu.
Une Lettre de recommandation
Le certificat de connaissance linguistigue (Formulaire UNESCO, ci-joint)
diment rempli et signé.
Admission de l'institution héte, en anglais ou en francais, mentionnant :
-Le nom du responsable de projet.
-La durée exacte du séjour avec les dates précises de début et de fin de la
recherche a I'étranger.
Une description détaillée du projet et des résultats attendus, en anglais ou en

francais.
Une estimation budgétaire détaillé en USD.

NB: Ne pas relier les documents.

|
Réservé a la section du programme de bourses:

Date de reception:
Commentaires:



.

N [ s [: Organisation des Nations Unies pour I’éducation, la science et la culture

DEMANDE DE BOURSE

7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
téléphone : (33.1) 45.68.10.00
télex: 204461 Paris
270602 Paris
téléfax UNESCO: (33.1) 45.66.94.29

Instructions : Le présent formulaire doit étre laire doit ére communiqué en trois Lorsque I’espace est insuffisant pour
présenté par I'organisme gouverne- exemplaires. Les informations contenir les informations, utiliser une
mental compétent et chacune de ces demandées doivent étre soit tapées feuille blanche a attacher (en trois
parties doit étre remplie compléte- a la machine, soit manuscrites a exemplaires) au formulaire.
ment et avec précision. Le formu- I’encre en majuscules d’imprimerie.

A. Présentation officielle

L& GOUVEIMIEMENT QUL......ooooooooeeeeeceeeoeeeeeee oo 2155 présente
[ CANAIAALUIE T ........ooooo e a une bourse de 'UNESCO
NS 18 TOMAINE .....oooooo e
COMMEBNGANT 1€ ..o POUF UNE AUIEE A ...oooooooeeee s
AU titre dU ProgramimeE E1/0U AU PIOJET...... ..o soiesss s sses 5588115880558
Le signataire certifie que les directives du Gouvernement visent la sabilités personnelles et familiales pendant la durée de sa bourse
définition d’'un programme d’étude qui permettra au candidat en maintenant, pour autant que cela soit nécessaire, le service
d’accroitre a I'avenir sa contribution au développement de son pays. de tout ou partie de la rémunération du boursier ;
c) faciliterait 'emploi du boursier aprés la fin de la bourse au poste
Si une bourse était attribuée, le Gouvernement : mentionné dans le présent formulaire.
a) donnerait au boursier les autorisations nécessaires pour se ren-
dre dans le pays d’étude ; Les informations communiquées ci-dessous sont complétes et
b) veillerait & ce que le boursier puisse faire face a ses respon- exactes.
PRESENTE AU NOM DE : PAR :
(o= T3 1= 0000000000 O000000000000 0 O000000000000 0000000000000 OOOOO00000 0 OUOO0000 000U OOO OO OO OTOs oo OO s PO
Service officiel Nom et titre du fonctionnaire autorisé
Date Signature

B. Renseignements personnels concernant le candidat

Nom de famille Prénom(s) Nationalité Profession
Domicile permanent TEIEPNONE........ccoooooeeeec e
................................................................................................................................................................. E-mail.......ccoooiiii .

a Joindre une photo

(facultatif)

AAIrESSE POSTAIE ....oooooee s TEIEPNONE........oooooooec
(si elle différe
A€ 1@ PrECEUENTE)........oooe e E-Malil..coooooeeecce e
Date de naissance Pays et lieu de naissance Sexe
jour mois année
Situation de Nom et prénom du conjoint | Nombre et age des enfants Nom et adresse de la personne a prévenir en cas
famille d’accident

IMP/0023A (x.95)




Etudes antérieures

Etablissements d’enseignement Années d'études Diplémes, titres : d’c?s:gn-
(nom, adresse et pays) de N Indiquer les matiéres principales tion

Secondaire, technique, etc.

IMPORTANT : Pour étre compléte, la présente demande de bourse doit étre acompagnée des copies certifiées conformes des titres obtenus
et des certificats décrivant les études théoriques et pratiques suivies par le candidat (avec indication des mentions ou des notes obtenues)

Autres études

Mentionner également d’autres formes d’études telles que les stages de formation ou de perfectionnement

Bourses

Quelles sont les études mentionnées ci-dessus qui ont été effectuées grace a une bourse ? Indiquer I'organisme qui a attribué la bourse

Séjours a I'étranger

Enumérer les séjours notables a I’étranger qui ne figurent pas ci-dessus

Publications et recherche

Enumérer tous travaux significatifs publiés (indiquer le nom de I’éditeur et la date de publication) ainsi que les principaux travaux de
recherche entrepris

Connaissance des langues

Langue maternelle :

Comprendre la langue

Lire .
parlée

Parler Rédiger
Autres langues

Couramment | Difficilement | Entierement | Partiellement | Couramment | Difficilement |Correctement| Difficilement

L’'imprimé de I'UNESCO intitulé « Certificat de connaissances linguistiques » doit étre rempli et joint a la présente demande.

Références

Indiquer trois personnes (parents et alliés exclus) qui pourraient fournir une appréciation des capacités du candidat. Ces personnes doivent
normalement étre des professeurs ou des directeurs d’études connaissant les travaux antérieurs du candidat.

Nom et prénom Titre et adresse




Activités professionnelles antérieures

Années de service o
Employeur r - Responsabilités
e a

Poste actuel

Nom et adresse de I'employeur Fonctions présentes

Nom et titre du fonctionnaire de 'TUNESCO homologue
du candidat (s’il y a lieu)

C. But de la bourse
Nature des études demandées

Définir le domaine d’étude et les sujets particuliers de spécialisation | Les études doivent-elles étre sanctionnées par un dipléme ou une
attestation de connaissance ou prendre une orientation pratique et
appliquée ?

Le programme comprend-t-il la soutenance d’une thése ou des travaux de recherche ? Suppose-t-il I'acquisition d’un équipement parti-
culier pour I'usage du boursier ?

Lieu(x) d’étude

Enumeérer par ordre de préférence les pays d’étude demandés. Indiquer sous chaque nom de pays vos préférences éventuelles en ce qui
concerne les institutions d’enseignement ou les études pourraient étre entreprises

1. 2. 3.
et/ou et/ou

(autres pays)

Quelles sont les raisons pour lesquelles les institutions ci-dessus ont été mentionnées ?

Indiquer d’éventuels contacts avec ces institutions et joindre la confirmation d’inscription, si celle-ci est disponible.

IMPORTANT : Les contacts ultérieurs avec ces institutions, s’ils ont trait a la bourse demandée, doivent étre pris par I'entremise de
I'’UNESCO




Informations détaillées sur les études demandées
(Si nécessaire, attacher une feuille supplémentaire)

Donner des détails précis sur la nature des connaissances qui doivent étre acquises au cours de la bourse

Donner une estimation réaliste du budget a prévoir pour la bourse demandée (voyage aller-retour, allocation mensuelle, frais
d’études, etc.)

Résultats escomptés et fonctions futures

Indiquer comment il est envisagé de tirer le meilleur parti des résultats obtenus et définir la fonction qui sera exercée a la fin
de la bourse, en décrivant les responsabilités futures.

Déclaration du candidat

Si TUNESCO m’attribue une bourse, je m’engage a occuper, a la fin de cette bourse, le poste qui me sera assigné, confor-
mément aux informations données ci-dessus. Je certifie que les informations que j'ai fournies sont complétes et exactes.

Signature du candidat
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7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
téléphone : (33.1) 45.68.10.00

DEMANDE DE BOURSE

CERTIFICAT DE CONNAISSANCES LINGUISTIQUES

Nom du candidat

Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture

Langue

Adresse du candidat

(1 APTITUDE A COMPRENDRE
a) Comprend sans peine quand on lui parle & une cadence normale
by Comprend presque tout quand on lui parle lentement et distinctement
¢) Doit faire répéter et/ou traduire un grand nombre de mots ou d’expressions.
d) Ne comprend pas la langue parlée
(2) APTITUDE A PARLER
a) Parle couramment, correctement, et se fait comprendre sans peine
b) Se fait comprendre, mais ne parle par couramment ni de maniére absolument correcte
¢) Hésite en parlant et cherche souvent ses mots
(8) APTITUDE A ECRIRE
a) Ecrit facilement et correctement
b) Ecrit lentement et/ou commet certaines erreurs
¢) Ecrit difficilement et fait de nombreuses fautes
4) APTITUDE A LIRE ET A COMPRENDRE LES TEXTES
a) Lit couramment et comprend tout ce qu'il lit ‘
b) Lit lentement, mais comprend presque tout ce qu'il lit
¢) Lit difficilement, et doit souvent avoir recours au dictionnaire
d) Incapable de lire
(5) VOCABULAIRE TECHNIQUE
Certains boursiers ont besoin de connaitre un vocabulaire technique ou spécialisé. Le cas échéant, évaluez
les aptitudes que le candidat posséde a cet égard dans les domaines visés aux rubriques 1, 2 et 4 ci-dessus.
(6) Veuillez fournir sur les connaissances linguistiques du candidat, toutes autres précisions qui peuvent présenter
de lintérét pour la mise au point de son programme d'études :
EXAMINATEUR Adresse :
Nom :
Qualité :
Date :
OBSERVATIONS :

IMP/0027 (x.95)
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United Nations
Educational, Scientific and
Cultural Organization

Organisation

des Nations Unies
pour I'éducation,

la science et la culture

Organizacion

de las Naciones Unidas
para la Educacion,

la Ciencia y la Cultura
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Sector for External Relations and Co-operation

A:  Comisiones Nacionales para la UNESCO
Delegaciones Permanentes ante la UNESCO
Oficinas Regionales de la UNESCO

Cc.: Institutos cientificos seleccionados

Ref.: ERC/RPO/FEL/CDC/s/09.001 14 de Febrero de 2008

Asunto: Becas patrocinadas conjuntamente por la UNESCO y L’OREAL para

jovenes investigadoras en Ciencias de la Vida-2009

Estimada Sefiora,
Estimado Sefior:

En nombre del Director General, me complace informar a Usted que, en el
marco del programa de becas patrocinadas conjuntamente con la UNESCO,
L’OREAL ha ofrecido nuevamente financiar 15 (quince) becas para la promocion de
jévenes del mundo entero, dedicadas activamente a la investigacion en Ciencias de
la Vida. Mediante ellas, se espera impulsar la investigacion en dichas Ciencias y dar
realce al compromiso de investigacion desarrollado por jévenes cientificas
meritorias, cuya labor pueda contribuir a la solucion de problemas en este campo.
L’OREAL ha decidido aumentar la contribucién de cada beca, de un valor de 20.000
dolares a 40.000 dolares estadounidenses, ademéas de prolongar el periodo de
estudios a dos afios a cada becada que cumpla con los requisitos sefialados en el
anexo.

Consciente del interés que su Gobierno presta a la promocion del papel de la
juventud y la mujer, estoy seguro que concedera gran importancia a este programa
de becas y que estara en condiciones de divulgar ampliamente esta oferta. Conforme
a ello, apreciaria que pudiera transmitirla a los organismos gubernamentales y no
gubernamentales interesados, y en especial a las instituciones de investigaciones
cientificas y educacion superior para que designen candidatas meritorias por
intermedio de su Comision Nacional.

Esta oferta se formula en régimen de concurso abierto y habida cuenta que el
nimero de becas es limitado, solo tendran probabilidades de ser elegidas las
candidatas que posean los titulos necesarios y demuestren posibilidades intelectuales,
imaginacién y dedicacion personal excepcionales.

7, place de Fontenoy
75352 Paris 07 SP, France
Tel: + 33 (0)1 45 68 15 49
Fax: + 33 (0)1 45 68 55 03
WWW.UNESCo.0rg
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En el anexo adjunto a la presente se especifica el grupo destinatario de estas
becas, los requisitos para poder optar por ellas, las condiciones y procedimientos
para la presentacion de candidaturas, y también las condiciones para su atribucion.
Con el fin que el Comité de Seleccion pueda efectuar la mejor eleccién posible, le
agradeceria que tome las disposiciones adecuadas para que las candidatas de su pais,
cuatro como méaximo, completen los formularios exigidos lo més detalladamente
posible y adjunten los documentos solicitados, que se han de remitir a mas tardar
hasta el 30 de junio de 2008 a la UNESCO, Seccion del Programa de Becas, 7, place
de Fontenoy - 75352 Paris 07 SP — Francia. Se puede enviar una copia por fax al
namero: (33.1)45.68.55.03 o por correo electrénico, exclusivamente en formato
Word o PDF, a las siguientes direcciones: a.zaid@unesco.org Yy c.dixon-
cifuentes@unesco.org

Espero sinceramente que este programa de conjunto, sirva para consolidar los
esfuerzos desplegados por la UNESCO para fomentar la participacion de jovenes
cientificas en el desarrollo mundial.

Aprovecho la oportunidad para expresarle mis mas atentos saludos y el
testimonio de mi mas alta consideracion.

Ahmed Sayyad
Subdirector General
para las Relaciones Exteriores y la Cooperacion
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ANEXO

Becas patrocinadas conjuntamente por la UNESCO y L’OREAL
para Jovenes Investigadoras en Ciencias de la Vida
2009

A. INTRODUCCION

En el marco del programa de becas patrocinadas conjuntamente con la
UNESCO, el programa de becas UNESCO — L’OREAL esta destinado a promover la
contribucion de jovenes cientificas a los progresos de la investigacion que se
producen en el &mbito de las Ciencias de la Vida. L'OREAL ofrece generosamente
15 becas para jovenes meritorias, originarias de Estados Miembros de la UNESCO,
que ya estan contribuyendo al desarrollo de dichas Ciencias con su entusiasmo y sus
investigaciones innovadoras.

El programa de becas UNESCO - L’OREAL se basa en el postulado de la
UNESCO en el sentido que las personas son lo mas importante, y que la innovacion
y la excelencia, sobre todo cuando se dan entre los jovenes, merecen ser fomentadas
mediante esfuerzos concertados de la comunidad internacional. Estas becas
constituyen una estrategia esencial para consolidar el papel de la mujer en la
concepcién de aportaciones cientificas en este campo.

B. GRUPO DESTINATARIO

El objetivo del programa es identificar y recompensar a quince jovenes
cientificas de todo el mundo especializadas en Ciencias de la Vida, que se destaquen
por sus méritos, su dedicacion y su talento. Para que la representacion por areas
geogréficas sea equilibrada, se concederan las becas a un maximo de tres jovenes de
cada una de las cinco regiones geoculturales del mundo.

Las candidatas tienen que estar dedicandose ya a la investigacion doctoral o
posdoctoral en una o varias esferas de las Ciencias de la Vida, comprendidas la
Biologia, la Bioquimica, la Biotecnologia y la Fisiologia. Los proyectos que
involucren modelos animales (experimentacién haciendo uso de animales
vertebrados de laboratorio) serdn rechazados, y propuestas en el area de los
cosméticos NO seran fomentadas, dando preferencia a investigaciones no cosméticas.

Se prestard especial atencion a las candidaturas procedentes de los Paises
Menos Adelantados (PMA).

C. REQUISITOS

Las candidatas (CUATRO como maximo por Comisién Nacional)
deberan reunir las siguientes condiciones generales:

1.  Las candidaturas deberan siempre ser presentadas por la Comision Nacional.
La UNESCO no tendra en cuenta las candidaturas presentadas a titulo personal.

2. Las candidatas no deberan tener mas de 35 afios de edad. Las candidaturas de
personas nacidas con anterioridad al 1° de enero de 1974 no seran admitidas.

3.  Se dara preferencia a las candidatas que, en el momento de presentacion de su
candidatura, estén ya en posesion de un grado de doctora (PhD), o equivalente,
en Ciencias de la Vida, pero también se tendrén en cuenta las candidaturas de
estudiantes que estén realizando estudios o investigaciones que culminen en un
doctorado.
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En el marco de este programa, solamente se tomaran en consideracion las
candidatas que presenten un excelente proyecto, posean los titulos necesarios y
demuestren posibilidades intelectuales y cualidades personales excepcionales.
Las candidatas deben dominar la lectura y escritura del idioma en que se
imparta la formacion en el pais propuesto para cursar estudios.

Las candidatas deben gozar de buena salud fisica y mental.

Las candidatas no pueden estar en posesion de otra beca/premio por el
proyecto o durante el periodo que cubre el proceso de postulacion a la beca.
Si, para realizar el mismo proyecto, la candidata recibiese otra beca, debera
comunicarlo inmediatamente a la UNESCO. En ese caso, su expediente sera
objeto de un nuevo examen, pudiendo ser eventualmente retirado de la lista
de postulantes.
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CONDICIONES PARA LA CANDIDATURA:

1.

2.

7.

Campo de estudios: Ciencias de la Vida

Fecha limite de recepcion
de las candidaturas 30 de junio de 2008

Duracion del proyecto de 12 meses
estudio o investigacion:

Con posibilidad de prolongacién 12 meses
por un periodo adicional de:

Tiempo de permanencia en el pais/institucion anfitriona:

Por lo menos la mitad del periodo de la beca debe llevarse a cabo en el
extranjero, por un minimo de 6 meses y un maximo de 12 meses. Si una
extension es otorgada, el periodo minimo en el extranjero es de 12 meses y
el méximo es de 22 meses. En este ultimo caso, la candidata debera
completar sus estudios en su pais de origen, por un tiempo minimo de dos
meses.

Fecha posible de inicio del proyecto:
Cualquier momento entre 1 de Marzo de 2009 y 1 de Marzo 2010

Requisitos para postular a una prolongacion de la beca:

Los siguientes documentos deberan ser sometidos 3 meses antes del
término de la beca:

i.  Tres cartas de recomendacidn emitidas por:

(@) la institucién anfitriona,

(b) el supervisor de estudios de la institucién anfitriona,

(c) la institucion académica/laboratorio que se encuentra en el pais
de origen de la candidata.

ii.  Un informe de investigacion detallando el progreso del proyecto a la
fecha, y una propuesta que justifique la necesidad de una
prolongacion con el detalle del trabajo a realizar.

iii. Un presupuesto detallado estimando como serd utilizada la segunda
parte de la beca. Las candidaturas para la prolongacion solo deben
hacerse por el proyecto para el cual se otorgo la beca original.

Se debe dar por entendido que a la expiracion de la beca, la beneficiaria
estd de acuerdo en volver a su pais de origen para que los conocimientos
que ha adquirido puedan resultar beneficiosos para los programas de
investigacion y formacion locales.
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E. PROCEDIMIENTO DE PRESENTACION DE LA CANDIDATURA:

Todas las solicitudes deberan imperativamente enviarse en el formulario de
solicitud de becas previsto por la UNESCO (en inglés 6 en francés) y con la
documentacion exigida. Cada Estado Miembro podrd presentar cuatro (4)
candidaturas como méaximo. La Comision Nacional es responsable de seleccionar
no mas de cuatro candidaturas que desee presentar a la UNESCO. Se alienta a la
Comisién Nacional para buscar cooperacion con la comunidad cientifica local
para garantizar un alto nivel de candidaturas meritorias y aumentar asi las
posibilidades de seleccion. La(s) candidatura(s) se debera(n) remitir a la Seccién del
Programa de Becas de la UNESCO (ERC/RPO/FEL),UNESCO (7, place de
Fontenoy - 75352 Paris 07 SP - Francia) a mas tardar el 30 de junio de 2008;
previamente podra enviarse una copia por fax al namero: (33.1) 45.68.55.03. Una
copia electronica de esta carta esta disponible en el siguiente sitio:
http://portal.unesco.org/en/ev.phpURL_ID=14633&URL_DO=DO_TOPIC&URL_S
ECTION=201.html. Se puede enviar una copia por fax al nimero: (33.1)45.68.55.03
0 por correo electronico, exclusivamente en formato Word o PDF, a las siguientes
direcciones: a.zaid@unesco.org y c.dixon-cifuentes@unesco.org

1. El expediente de cada candidatura debera obligatoriamente comprender los
siguientes documentos:

@) El formulario de solicitud de beca de la UNESCO, debidamente
completado, en_inglés o francés, en dos ejemplares. Se
adjuntaran obligatoriamente a esos ejemplares dos
fotografias recientes.

(b) Una direccion de correo electronico que la candidata utilice
regularmente.
(©) Dos copias autentificadas de los titulos o diplomas (con la

trascripcion de notas). Se deberd incluir una prueba de la
obtencion del grado de doctora (PhD) 6 caso contrario, un
documento probatorio que esta efectuando dichos estudios. (en
inglés 6 en francés)

(d) Una lista de publicaciones, si las hubiera.

(e) Una carta de recomendacién de una persona familiarizada con la
labor profesional de la candidata.

() Una carta de aceptacion de la institucién anfitriona (es decir, la

que haya aceptado recibir a la candidata para la realizacion del
proyecto de investigacion, en caso de que fuera seleccionada para
la beca a la que postula). En esa carta, se debera indicar que la
institucién confirma su intencion de proporcionar a la candidata las
facilidades necesarias para realizar su proyecto de investigacion.
(9) Dos ejemplares debidamente completados del certificado de
conocimiento del idioma (formulario UNESCO) del pais donde
tendra lugar la investigacion (en caso de no ser la lengua materna
de la candidata), establecido por una autoridad competente.
(h) Una descripcion detallada, en inglés 6 en francés, para cada fase,
relativa al trabajo de investigacion objeto de la candidatura.
La propuesta de investigacion debe cubrir los siguientes puntos:

o ¢Por qué? La naturaleza concreta de la contribucion del proyecto de
investigacion propuesto a las Ciencias de la Vida, sus aspectos
originales e innovadores, su alcance y su proposito. La candidata


http://portal.unesco.org/en/ev.phpURL_ID=14633&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://portal.unesco.org/en/ev.phpURL_ID=14633&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
mailto:a.zaid@unesco.org
mailto:c.dixon-cifuentes@unesco.org
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deberd argumentar de qué manera los conocimientos tedricos y
practicos que llevara a cabo en el laboratorio anfitribn seran
benéficos para el desarrollo de su proyecto.

¢ Qué? Los resultados esperados o las repercusiones del proyecto de
investigacion previsto.

¢ Coémo? Una descripcion de los métodos previstos para llevar a cabo
la investigacion.

¢Dbénde? El pais (uno solamente) propuesto para llevar a cabo la
investigacion, asi como el nombre y direccion del instituto o
laboratorio que la acogera.

¢ Cuéndo? Un calendario sefialando claramente la fecha propuesta
para el inicio de la investigacion y su duracion, debera ser de 12
meses como maximo. Como la posibilidad de prolongacion existe,
seria Util de entregar una indicacion del futuro desarrollo del
proyecto, mas alla del periodo de un afio.

¢Cuanto? Una estimacion detallada de los costos indicando los
recursos que la candidata necesitard para llevar a cabo la
investigacion. La cantidad prevista en cada fase no debe ser superior
a 20.000 ddlares estadounidenses. Los costos se deben expresar en
esta moneda y han de figurar en una hoja aparte. La cantidad sefialada
debe cubrir exclusivamente: los gastos de viaje necesarios para
recorrer el itinerario propuesto en el propio pais o en el extranjero;
los gastos de matricula, si los hubiere; y los gastos personales de
subsistencia en el extranjero, asi como los de visa y seguros. Las
candidatas deben ser razonables al elaborar sus presupuestos y tener
en cuenta que el promedio mensual para sufragar los gastos de
alojamiento, comida, transportes y los gastos varios es de 1500
dolares. Las candidatas que soliciten cuantias excesivas en relacion
con los objetivos y la importancia del proyecto podran recibir una
asignacion menos elevada.

Nota: No se tendra derecho a financiar los siguientes costos: compra de
ordenadores o de material de informatica; costos de publicacion; participacion
en conferencias, a menos que se pueda demostrar que forma parte integrante de
la investigacion y que contribuye de modo significativo y directo al desarrollo
de las Ciencias de la Vida.

La UNESCO y L’OREAL conceden suma importancia a la originalidad y

a la calidad. Sélo se consideraran los proyectos bien elaborados, que se destaquen
por su grado de innovacién, imaginacion y pertinencia, en los que haya una promesa
de contribucion al conocimiento en la esfera de las Ciencias de la Vida.

3. No se tendran en consideracion los expedientes de candidatura incompletos o
recibidos fuera de plazo, ni tampoco las candidaturas que no cumplan con los
requisitos mencionados anteriormente.

4. A titulo informativo, puede consultar el resultado de este programa en afos
precedentes visitando la pagina web: www.forwomeninscience.com


http://www.forwomeninscience.com/
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F. RECURSOS OFRECIDOS POR LA UNESCO Y L’OREAL

Las becas financiadas por L’OREAL y administradas por la UNESCO
consistiran en:

1. Para cada fase, una contribucion financiera no superior a 20.000
dolares estadounidenses al afio, para que cada una de las beneficiarias
escogidas financie su proyecto de investigacion en curso, con la
posibilidad de prolongar la beca un segundo afio.

2. El pago del boleto de ida y vuelta de las beneficiarias desde su pais a
la Sede de la UNESCO, para asistir (condicién sine qua non) a la
ceremonia de entrega de becas (fecha a determinarse).

3. Gastos de alojamiento, comidas y dinero para gastos menores durante
su estancia en Paris con motivo de su asistencia a la ceremonia de
entrega de becas.

4. Un certificado que acredite la atribucion de la beca.

G. SELECCION DE LAS BENEFICIARIAS

Las candidatas seran escogidas por un Comité de Seleccidn especial compuesto
por representantes de la UNESCO, L’OREAL e instituciones o miembros de la
comunidad de investigadores en Ciencias de la Vida. El Programa Internacional de
Ciencias Fundamentales, PICF, serd consultado durante el proceso de seleccion. Un
miembro del PICF podra, eventualmente, asistir al proceso de seleccion.

Sélo las candidatas seleccionadas seran contactadas por la UNESCO.

Las candidatas que a fines de septiembre 2008 no hubieran recibido ninguna

comunicacion, deberan considerar que no fueron seleccionadas.




APENDICE

Becas patrocinadas conjuntamente por la UNESCO y L’'OREAL para
jovenes investigadoras en Ciencias de la vida-2009

HOJA DE INFORMACION

Apellido paterno

Apellido materno
Nombre(s)

Lugar de Nacimiento
Fecha de Nacimiento
Correo electrénico (e-mail)

Campo de Estudios

Titulo del Proyecto

(eninglés 6 francés)

Nombre de la Institucién anfitriona
Nombre del supervisor de proyecto
en la Institucion anfitriona
Direccion

Pais

Duracion del proyecto:

meses de: al
meses de: al

Certifico que las informaciones arriba mencionadas estdn completas y exactas.
Firma:

Lista de Documentos solicitados

¢ Formulario de solicitud de beca de la UNESCO (en _inglés o en francés)
debidamente completado y en dos ejemplares. Endosado/Presentado por la
COMISION NACIONAL del pais de origen de la candidata.
Dos fotografias
Dos copias autentificadas (en inglés 6 francés) del titulo de doctora (PhD) o un
documento probatorio que esté efectuando dichos estudios.
¢ Dos copias autentificadas de los titulos o diplomas (con la trascripcion de notas).
(En inglés o en francés)
Una lista de publicaciones, si las hubiera.
Una carta de recomendacion
Dos ejemplares debidamente completados del certificado de conocimiento del
idioma (formulario UNESCO) del pais donde tendra lugar la investigacién (en
caso de no ser la lengua materna de la candidata)
¢ Carta de aceptacion de la institucion anfitriona (en_inglés o en francés)
mencionando:
e el nombre de su supervisor de estudios de investigacion
e la duracién de su estadia en el pais anfitrion (extranjero) precisando las
fechas exactas de inicio y fin de su trabajo de investigacion;

¢ Una descripcion detallada, en inglés 6 en francés, relativa al trabajo de

investigacion objeto de la candidatura
¢ Una estimacion detallada de los costos

PD: No doble los documentos.
Verificar que los documentos arriba mencionados hayan sido adjuntados
]

Reservado a la Seccién del Programa de Becas de la UNESCO:

S <

S O

Fecha de recepcion.
Observaciones:
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" N [ [; n Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura

7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
teléfono: (33.1) 45.68.10.00
télex: 204461 Paris
270602 Paris
telefax UNESCO: (33.1) 45.66.94.29

SOLICITUD DE BECA

Instrucciones:

La solicitud de beca debe ser
presentada por el organismo
gubernamental competente y
cada punto contestado comple-

tamente y con precisiéon. La
solicitud debe ser enviada en tres
ejemplares. Las informaciones
deberan escribirse a maquina o

a mano, con tinta y con mayus-
culas. Cuando se necesite espa-
cio adicional, utilicense hojas
separadas.

A. Presentacion oficial

El Gobierno de

presenta

la candidatura de

para una beca de la UNESCO

en el campo de

solicitada por una duracién de

en virtud del Programa y/o Proyecto

a partir de

El infrascrito certifica que el Gobierno desea organizar un programa
de estudios que permita al candidato aumentar su futura contribucion
al desarrolio del pais.

Si se concede una beca, el Gobierno acepta:

a) prestar al becario la asistencia necesaria para facilitar su salida
en tiempo oportuno;

PRESENTADO POR:

(sello)

Entidad gubernamental

Fecha

b) ayudar al becaric a asumir sus responsabilidades personales y
familiares durante sus estudios, de manera que siga recibiendo,
si fuere necesario, la totalidad o parte de su salario actual;

¢} una vez terminada la beca, facilitar el empleo del becario en el
puesto mencionado en esta solicitud.

Se certifica que las informaciones contenidas en la presente son
completas y exactas.

Nombre y titulo del funcionario responsabie

Firma

B. Datos personales del candidato

Apellido(s) Nombre(s)

Nacionalidad Profesiéon

Domicilic permanente Teléfono......cccceveevieiiiieeeeceee
EMailc Adjuntese fotografia
(facultativo)
Direccién postal Teléfono........cccoeviiiiiiiiee
(si es distinta
de la anterior) Email......ccoooiii

Fecha de nacimiento Pais y lugar de nacimiento Sexo
dia mes afio
Estado civil Nombrey apellido del cényuge | Numero y edad de los hijos Nombre y direccion de la persona a la que se

debe avisar en caso de accidente

IMP/0023A {x.95)
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Email............................................
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Text Box
                                         
                                      
                 


Estudios

Nombre, lugar y pais
del -establecimiento docente

Duracion
de los estudios

Diplomas o titulos

De

a

con mencion de las materias principales

Fecha de
obtencion

Ensefanza secundaria, técnica, etc.

Ensefianza superior, universitaria o equivalente

IMPORTANTE: Esta solicitud no se considerara completa si no va acompanada de copias oficiales de los dipilomas obtenidos y de
certificados que indiquen las asignaturas cursadas y las calificaciones correspondientes

Otros estudios

Mencione otros estudios, incluidos los cursos o programas de formacién o de perfeccionamiento

Becas

Sefale si anteriomente le fue concedida una beca para cursar algunos de los estudios citados. ¢Quién patrociné la beca?

Otros viajes al extranjero
Cite estancias importantes en el extranjero no mencionadas mas arriba

Publicaciones y trabajos de investigacién

Indique las publicaciones relevantes, mencionando la editorial y fecha de publicacion, y cualquier otro trabajo de investigacion importante

Lengua materna:

Conocimiento de idiomas

Otras lenguas

Capacidad para

Capacidad para Capacidad para

Capacidad para

leer comprender hablar escribir
con con con con con con con con
facilidad dificultad facilidad dificultad facilidad dificultad facilidad dificultad

Adjuntese el Certificado de Conocimiento de Idiomas de la UNESCO

Referencias

Indique tres personas (excluidos parientes del candidato) que puedan dar informaciones sobre sus competencias. Deben ser normalmente
profesores o directores de estudios que conozcan el desempefic académico del candidato

Nombre y apellido

Titulo y direccion




Antecedentes profesionales

‘ _ Duracién del empleo L
Empleador 5 Descripcion del cargo
e . a

Ocupacién actual

Nombre y direccién del empleador Responsabilidades actuales

Anos de servicio De a

Titulo exacto del puesto ocupado

Salario anual

Nombre y titulo del jefe inmediato

Nombre y titulo del homélogo en la UNESCO
(si existe)

C. Finalidad de la beca
' Naturaleza de los estudios

Indique el campo de estudios y los temas particulares de especializacion | ¢ Tienen los estudios por finalidad la obtencién de un diploma o
titulo, o tienen un objetivo practico?

¢Inciuye el programa la preparacién de una tesis, de un trabajo de investigacion, o requiere la adquisicion de un equipo especial?

Lugar de estudios

Indique por orden de preferencia los paises de estudios y sefiale debajo de cada pais por orden de prioridad las instituciones donde
desea cursar sus estudios

1. 2. 3.
y/o y/o

(otros)

¢Por qué motivo prefiere las instituciones mencionadas?

Mencione cualquier contacto establecido con estas instituciones y adjunte la confirmacién de inscripcién, si la hay.

IMPORTANTE: Cualquier contacto ulterior con dichas instituciones, en relacién con la beca solicitada, debera efectuarse a través de la
UNESCO




Estudios que se propone realizar
(Si fuera necesario, adjunte una hoja suplementaria)

Proporcione detalles precisos sobre el tipo de conocimientos que desea adquirir.

Proporcione una estimacion realista del presupuesto previsible de la beca solicitada (viaje de ida y vuelta, mensualidades,
gastos de estudio, etc.).

Resultados previstos y cargo futuro

Indique como piensa aprovechar los conocimientos adquiridos, especifique qué puesto ocupara cuando termine su beca y
haga una descripcion de sus responsabilidades futuras.

Declaracién del candidato

Si la UNESCO me concede una beca, me comprometo a volver, al terminar mi periodo de estudios, al cargo que se me
asigne, conforme a los datos antes indicados. Certifico que las respuestas a este cuestionario son completas y exactas.

Firma del candidato
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N[s l: Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura

7, place de'Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
teléfono: +33 (0)1 45 68 10 00
teléfax: +33 (0)1 45 68 55 03

SOLICITUD DE BECA

CERTIFICADO DE CONOCIMIENTO DE IDIOMA

Nombre y apellidos del candidato: .
Idioma:

Direccién del candidato:

1. CAPACIDAD DE COMPRENSION

a) Entiende sin dificultad cuando se le habla a velocidad normal
b) Entiende casi todo si se le habla despacio y con cuidado
¢) Hay que repetirle con frecuencia o traducirle palabras o frases, o0 ambas cosas
d) No entiende el idioma hablado

2. CAPACIDAD PARA HABLAR

a) Habla con fluidez y propiedad y se le entiende facilmente
b) Se hace entender, pero habla sin fluidez ni propiedad
¢) Habla con vacilacién y, muchas veces, no encuentra las palabras o las frases adecuadas

3. CAPACIDAD PARA ESCRIBIR

a) Escribe bien y con propiedad
b) Escribe despacio y con poca propiedad, o ambas cosas
¢) Escribe con dificultad y comete muchos errores

4. CAPACIDAD PARA LEER Y ENTENDER TEXTOS

a) Lee con fluidez y lo entiende todo
b) Lee despacio, pero entiende casi todo lo que lee
¢) Llee con dificuitad y debe usar con frecuencia el diccionario
d) No sabe leer

5. VOCABULARIO TECNICO

Para algunas becas es necesario dominar un vocabulario técnico o especializado. Si viene al caso, evalliese
la capacidad del candidato con los apartados de los parrafos 1, 2 y 4.

6. Indiquese cualquier otro dato sobre el conocimiento que del idioma tenga el candidato que pueda tener interés
para elaborar su programa de estudios.

EXAMINADOR Direccion:

Nombre y apellidos:

Titulo:

Fecha:

OBSERVACIONES:

IMP/27 (viii.97)
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7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
telephone: (33.1) 45.68.10.00
telex: 204461 Paris
270602 Paris
telefax UNESCO: (33.1) 45.66.94.29

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

APPLICATION FOR FELLOWSHIP

Instructions:

The application form should be
submitted by the appropriate govern-
mental body and each part should
be answered completely and

accurately. The application should
be submitted in three copies. The
information requested should be
either typed or written in ink in block

capitals. Where additional space is
needed, a separate sheet should be
used and attached in three copies.

A. Official presentation

TRE GOVEINIMENT OF w.......oooooeooeeeeeeeeee e presents herewitn
TNE CANAIAATUIE OF ......ooooo e for a UNESCO fellowship
TN TNE FIEIA OF ...ttt
fOr @ AUration OF ... TO DEQIN ...
UNAEr ProgramMe @NA/OT PIOJECT..........ooooiioiiiieiioieieeseiceessesieesss s esies 5885015881588

The undersigned certifies that it is the Government’s intention to have
organized a programme of study such that will permit the candidate
to increase his contribution to the development of his country in the
future.

(b) assist the fellow in meeting personal and family responsibilities
during the period of his fellowship by maintaining, if necessary,
continuation of the whole or part of his present remuneration;

(c) facilitate employment of the fellow in the assignment mentioned
in this application upon completion of the fellowship.

If a fellowship is granted, the Government will:

(a) provide the necessary assistance to the fellow for departure to
begin the study programme;

It is certified that information contained herein is complete and
accurate.

PRESENTED FOR: BY:

Signature

B. Background data concerning the candidate

Family name (surname) First and middle names Nationality Occupation

Permanent address Telephone........ooecevvveveecccccieseee.

................................................................................................................................................................. E-mail....ooio e
Please attach photo here
(Optional)

MaAIING AAATESS ... Telephone........ocecececcecccccieee,

(if different

FTOM @QDOVE) .....oooooe s E-Malil.eoooecceeeeeseeeee e

Date of birth Country and place of birth Sex

day month year

Marital status Full name of spouse Number and age of children Name and address of person to notify in case of

accident

IMP/0023A (x.95)


j_manansala

j_manansala


Education

Name, place and country

Years

attended

of educational establishments

from

to

Degrees, diplomas:
Indicate main subjects

Date
obtained

Secondary, technical, etc.

IMPORTANT: This application is not considered complete unless accompanied by certified copies of diplomas received and academic tran-
scripts of courses followed and grades or marks obtained

Mention any other studies undertaken, including training/refresher courses

Other studies

Fellowships and scholarships
Which of the above studies were undertaken with a fellowship or scholarship? Mention the sponsor of the grant

List any significant visits abroad not mentioned above

Visits abroad

Publications and research

List any significant publications (including publisher and date of publication) and any major research projects undertaken

Languages
Mother tongue:
Read Understand Speak Write
(spoken)
Other languages
Easil Not Easil Not Fluentl Not Easil Not
y easily Y easily y fluently Y easily

The UNESCO certificate of language knowledge should be completed and attached to this application

teachers or supervisors acquainted with the candidate’s previous academic work

References

List three persons, not related to the candidate, who can provide information on his/her qualifications. These persons should normally be

Full name

Title and address




Previous professional activities

Dates of service o
Employer Responsibilities
From To

Present position

Name and address of employer Current duties

(if any)

C. Training objectives
Nature of studies

Indicate field of study and particular areas of specialization Should the studies be directed toward obtaining a diploma, degree
or qualification or should the studies have mainly a practical or
applied orientation?

Should the programme include preparation of a thesis or other piece of research?
Is the purchase of special equipment required?

Place(s) of study

In order of preference, suggest countries of study and list below them any preferences for institutions where the studies could be
undertaken

1. 2. 3.
and/or and/or

(others)

For what reasons are the institutions listed above being proposed?

Mention any previous contact with these institutions and attach confirmation of admission, if available

IMPORTANT: Any further contact for the fellowship programme should be made only through UNESCO




Details of proposed studies
(If additional space is needed, separate sheets should be attached)

Give precise details of studies to be undertaken

Give realistic budget estimates for the fellowship requested (return travel, monthly allowance, tuition fees, etc.)

Expected results and future assignment

Indicate how it is envisaged to make the best use of the results achieved and specify what position will be taken up at the
end of the fellowship with a description of future responsibilities

Candidate’s statement

If UNESCO grants me a fellowship | agree to take up after my period of study the position to be assigned to me as described
above. | certify the information | have provided is complete and accurate

Candidate’s signature




I

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

7, place de Fontenoy, 75352 Paris 07 SP
telephone: (33.1) 45.68.10.00

APPLICATION FOR FELLOWSHIP

CERTIFICATE OF LANGUAGE KNOWLEDGE

Name of candidate
Language
Address of candidate
@) ABILITY TO UNDERSTAND
(a) Understands without difficulty when addressed at normal rate
(b) Understands almost everything, if addressed slowly and carefully
(c) Requires frequent repetition and/or translation of words and phrases
(d) Does not understand spoken language
(2 ABILITY TO SPEAK
(a) Speaks fluently and accurately and is easily intelligible
(b) Speaks intelligibly, but is not fluent or altogether accurate
(¢) Speaks haltingly, and is often at a loss for words and phrases
3) ABILITY TO WRITE
(a) Writes with ease and accurately
(b) Writes slowly and/or with only a moderate degree of accuracy
(c) Writes with difficulty and makes frequent mistakes
4 READING ABILITY AND COMPREHENSION
(a) Reads fluently, with full comprehension
(b) Reads slowly, but understands almost everything he reads
(c)» Reads with difficulty, and only with frequent recourse to the dictionary
(d) Cannot read
(5) TECHNICAL LANGUAGE
Certain fellowships require a particular knowledge of specialized or technical language. In such cases,
please evaluate candidate’s ability with reference to paras. 1, 2, and 4 above.
v(6) Please indicate any further facts about candidate’s language knowledge which may be of value in the
development of his programme: )
LANGUAGE TEST HAS BEEN MADE BY Address:
Name:
Title:
Date:
COMMENTS:

IMP/0027 (x.95)
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	Continiuos: 
	Date: 
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